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Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™
S2230MX/S2330MX

Informacje o monitorze

Ustawianie monitora
Obstuga monitora

Wykrywanie i usuwanie usterek

Dodatek

Uwagi, pouczenia i ostrzezenia

ﬁ UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje, ktéra moze pomoéc w lepszym wykorzystaniu komputera.

J/'_\. POUCZENIE: POUCZENIE oznacza potencjalne niebezpieczenstwo dla sprzetu lub niebezpieczenstwo utraty danych
i wskazuje sposob rozwigzania problemu.

& OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza potencjalna mozliwos$é zniszczenia wiasnosci, odniesienia
obrazen osobistych lub $mierci.
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Powrét do spisu tresci

Ustawienia monitora
Monitor Dell™ S2230MX/S2330MX

Wazne instrukcje ustawiania rozdzielczosci wyswietlacza na
1920 x 1080 (Maksymalne)

Aby zapewni¢ optymalng efektywnos¢ wyswietlacza, kiedy uzywa sie systemdw operacyjnych Microsoft Windows®, nalezy
ustawi¢ rozdzielczo$¢ wyswietlacza na 1920 x 1080 pikseli wykonujac nastepujace czynnosci:

W systemie Windows XP:
1. Kliknij pulpit prawym przyciskiem myszki oraz kliknij Wtasciwosci.
2. Wybierz karte Ustawienia.

3. Przesun suwak w prawg strone naciskajac i przytrzymujac lewy przycisk myszki oraz ustaw rozdzielczo$¢ ekranu na
1920 x 1080.

4. Kliknij OK.

W systemie Windows Vista® lub Windows® 7:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy pulpit i wybierz opcje Personalizacja.
2. Kilknij opcje Zmien ustawienia ekranu.

3. Przesun suwak w prawg strone naciskajac i przytrzymujac lewy przycisk myszki oraz ustaw rozdzielczo$¢ ekranu na
1920 x 1080.

4. Kliknij OK.

Jezeli nie widzisz 1920 x 1080 jako mozliwosci wyboru, moze to oznaczac koniecznos¢ zaktualizowania sterownika karty
grafiki. Wybierz ten z ponizszych scenariuszy, ktéry najlepiej opisuje uzywany komputer i wykonaj podane zalecenia:

1: Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z dostepem do Internetu.

2: Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny lub karte graficzna, innej marki niz Dell™.

Powrét do spisu tresci



Powrdét do spisu tresci

Informacje o monitorze
Monitor Dell™ S2230MX/S2330MX - podrecznik uzytkownika

@ Zawartoé¢ opakowania

Wiasciwosci produktu

Identyfikacja czedci i elementéw sterowania
Specyfikacje monitora

Funkcja Plug and Play

Jako$¢ monitora LCD i zasady dotyczace pikseli
Zalecenia dotyczace konserwacji

Zawartos¢ opakowania

Monitor jest dostarczany ze wszystkimi pokazanymi ponizej komponentami. Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujq sie wszystkie komponenty i skontaktowac sie z firmg
Dell™, jesli czegos$ brakuje.

UWAGA: Niektdre elementy moga by¢ elementami opcjonalnymi, niedostarczanymi wraz z monitorem. W niektorych krajach czes¢ funkcji lub mediow
moze by¢ niedostepna.

e Monitor

¢ Rozszerzenie podstawy




e Wspornik podstawy

o Kabel zasilajacy

¢ Kabel Adaptera

o Kabel VGA

e Kabel DVI(zakup opcjonalny)




o Klucz sprzetowy DVI-HDMI

Uwagi: Obraz stuzy wylacznie jako ilustracja, rzeczywisty wyglad klucza moze by¢ inny.

« Nosnik Drivers and Documentation (Sterowniki i dokumentacja)
e Instrukcja szybkiego uruchomienia
¢ Przewodnik z informacjami o produkcie

Wiasciwosci produktu

Wyswietlacz z ptaskim panelem Dell™ S2230MX/S2330MX to ciektokrystaliczny wyswietlacz z cienkowartwowymi tranzystorami o aktywnej matrycy. Funkcje monitora
obejmuja:

m S2230MX: Ekran wyswietlania o przekatnej 54,61 cm (21,5 cale), Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080, plus obstuga petnego ekranu dla nizszych rozdzielczosci.

m S2330MX: Ekran wyswietlania o przekatnej 58,42 cm (23 cale), Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080, plus obstuga petnego ekranu dla nizszych rozdzielczosci.

m Szeroki kat widzenia pozwalajacy na ogladanie w pozycji siedzacej i stojacej, oraz na przemieszczanie sie w trakcie ogladania.

m Zdejmowany postument

m Obstuga funkcji plug and play, o ile jest obstugiwana przez system.

m Regulacje OSD (On-Screen Display [Menu ekranowe]) umozliwiajgce tatwe wykonywanie ustawien i optymalizacje ekranu.

m Nosnik z oprogramowaniem i dokumentacjg z plikiem informacji (INF), plikiem ICM (Image Color Matching File [Plik dopasowania koloréw obrazu]) i dokumentacjg produktu.
m Zgodnos¢ z Energy Star.

m Gniazdo zabezpieczenia.

m Zgodnos$¢ z EPEAT™ Silver.



Identyfikacja czesci i elementow sterowania

Widok z przodu

1. | Przyciski funkcji (Dalsze informacje znajdujg sie w czeséci Obstuga monitora)

2. | Przycisk wiaczenia/wytaczenia zasilania (ze wskaznikiem LED)

Widok z tytu



Etykieta | Opis

1 Gniazdo zabezpieczenia
2 Etykieta numeru seryjnego z kodem paskowym
3 Ztgcze adaptera
4 Ztgcze DVI
Ztgcze VGA
6 Etykieta klasy certyfikatow

Wido z boku

Zastosowanie

Pomocne w zabezpieczaniu monitora.

Etykieta ta bedzie potrzebna do kontaktowania sie z pomocg
techniczng Dell.

Do potaczenia kabla zasilania monitora z 12V adapterem
pradu statego

Do podtaczania komputera do monitora kablem DVI.
Do podtaczania komputera do monitora kablem VGA.

Lista certyfikatéw.



Prawa strona

Widok z dotu

“

Specyfikacje monitora

Nastepujace czesci udostepniajg informacje dotyczace réznych trybdéw zarzadzania energig i przydziatu pindéw dla réznych ztaczy monitora.

Tryby zarzadzania energiaq

Jesli w komputerze PC jest zainstalowana karta graficzna zgodna ze standardem VESA DPMS lub zainstalowane oprogramowanie, monitor moze automatycznie zmniejsza¢ pobdr
mocy, kiedy nie jest uzywany. Funkcje tg okresla sie jako Power Save Mode (Tryb oszczedzania energii). W razie wykrycia aktywnosci klawiatury, myszy lub innych urzadzen
wejscia, monitor automatycznie wznowi dziatanie. W tabeli ponizej przedstawiono pobdr mocy oraz sygnalizacje tej automatycznej funkcji oszczedzania energii:

S2230MX:
Tryby VESA Synchronizacja Synchronizacja Video Wskaznik Zuzycie energii
pozioma pionowa zasilania
Normalne dziatanie Aktywny Aktywny Aktywny Biaty 13 W (typowe)

20 W (maksymalnie)



Tryb wytaczenia aktywnosci Nieaktywny Nieaktywny Pusty Bursztynowy Mniej niz 0,5 W

Wytaczenie - - - Wytaczony Mniej niz 0,5 W
S2330MX:

Tryby VESA Synchronizacja Synchronizacja Video Wskaznik Zuzycie energii

pozioma pionowa zasilania
Normalne dziatanie Aktywny Aktywny Aktywny Biaty 27 W (typowe)
33 W (maksymalnie)

Tryb wytaczenia aktywnosci Nieaktywny Nieaktywny Pusty Bursztynowy Mniej niz 0,5 W
Wytaczenie - - - Wytaczony Mniej niz 0,5 W

OSD jest dostepne wytacznie w trybie normalne dziatanie. Po naci$nieciu w trybie wytaczenia aktywnosci dowolnego przycisku poza przyciskiem zasilania, wyswietlone zostang
nastepujace komunikaty:

Dell S2X30MX

There is no signal coming from your computer. Press any key on the

keyboard or move the mouse to wake it up. If there is no display, press

the monitor button now to select the correct input source on the

On-Screen-Display menu.

Uaktywnij komputer i monitor w celu uzyskania dostepu do OSD.

ﬁ UWAGA: Monitor Dell S2230MX/S2330MX Flat Panel jest zgodny z ENERGY STAR®.

* Zerowe zuzycie energii w trybie WYLACZENIA mozna uzyskac¢ wytacznie poprzez odtaczenie od monitora gtdwnego kabla zasilania.

** Maksymalne zuzycie energii przy maksymalnej luminancji i aktywnych funkcjach kontrastu.

Przydziat pinow

15-pinowe ziqcze D-Sub



Numer pinu | Strona monitora 15-pinowego kabla sygnatowego

1 Video-Czerwony

2 Video-Zielony

3 Video-Niebieski

4 GND (Masa)

5 Autotest

6 GND-R

7 GND-G

8 GND-B

9 DDC +5 V

10 GND-synchronizacja

11 GND

12 DDC dane

13 Synchronizacja pozioma
14 Synchronizacja pionowa
15 DDC zegar
Ztacze DVI

7 D
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| Numer | 24-pinowa strona podiaczonego kabla



pinu sygnatowego

1 TMDS RX2-

2 TMDS RX2+

3 TMDS Uziemienie
4 Ptynne

5 Ptynne

6 Zegar DDC

7 Dane DDC

8 Ptynne

9 TMDS RX1-

10 TMDS RX1+

11 TMDS Uziemienie
12 Ptynne

13 Ptynne

14 Zasilanie +5 V
15 Autotest

16 Wykrywanie bez wytaczania
17 TMDS RXO-

18 TMDS RXO0+

19 TMDS Uziemienie
20 Ptynne

21 Ptynne

22 TMDS Uziemienie
23 TMDS Zegar+

24 TMDS Zegar+

Klucz sprzetowy DVI-HDMI




Numer 19-pinowa strona podiaczonego kabla Numer 24-pinowa strona podtaczonego kabla
pinu sygnatowego pinu sygnatowego
1 TMDS Date2+ 1 X 2 -
2 TMDS Date2 GND 2 X 2 +
3 TMDS Date2- 3 SHLD 2/ 4
4 TMDS Datel+ 4 TX 4 -
5 TMDS Datel GND 5 T™X 4 +
6 TMDS Datel- 6 Zegar DDC
7 TMDS DateO+ 7 Dane DDC
8 TMDS DateO GND 8 NC
9 TMDS DateO- 9 X1 -
10 TMDS Clock+ 10 X1+
11 TMDS Clock GND 11 SHLD 1/ 3
12 TMDS Clock- 12 TX 3 -
13 CEC 13 TX 3 +
14 NC 14 +5V
15 SCL 15 GND
16 SDA 16 HPD
17 DDC/CEC GND 17 TX O -
18 +5V 18 TX O +
19 Wykrywanie bez wytaczania 19 SHLD O/ 5
20 TX5 -
21 TX5 +
22 TX CLK SHLD
23 TX CLK +
24 TX CLK -

Funkcja Plug and Play

Monitor mozna zainstalowaé¢ w dowolnym systemi zgodnym z funkcjg Plug and Play. Monitor automatycznie przesyta do komputera EDID (Extended Display Identification Data




[Rozszerzone dane identyfikacji wyswietlacza]), uzywajac protokotu DDC (Display Data Channel [Kanat wyswietlania danych]), dzieki czemu system moze wykonaé
samokonfiguracje i zoptymalizowa¢ ustawienia monitora. Wiekszo$¢ instalacji monitorow jest wykonywana automatycznie. W razie potrzeby mozna wybrac rézne ustawienia.

Specyfikacje panela ptaskiego

Numer modelu

Monitor Dell S2230MX

Monitor Dell S2330MX

Wymiary ekranu

(21,5-calowa przekatna widzianego obrazu)

Typ ekranu Aktywna matryca - TFT LCD Aktywna matryca - TFT LCD
Typ panela TN TN
21,5 cala 23 cala

(23-calowa przekatna widzianego obrazu)

Wstepne ustawienia
obszaru wyswietlania:

¢ W poziomie

476,6 mm (18,76 cala)

268,1 mm (10,56 cala)

509,18 mm (20,05 cala)

286,42 mm (11,28 cala)

e« W pionie
Podziatka pikseli 0,248 mm 0,265 mm
Kat widzenia:
o W poziomie Typowy 170 ° Typowy 170 °
o W pionie Typowy 160 ° Typowy 160 °

Wyjscie luminancji

250 cd/m 2 (typowe)

250 cd/m 2 (typowe)

Wspotczynnik kontrastu

1000 to 1 (typowy)

1000 to 1 (typowy)

Dynamiczny
wspoétczynnik kontrastu

8 000 000 do 1*

8 000 000 do 1*

Powtoka

Twarda warstwa przeciwodblaskowa 3H

Twarda warstwa przeciwodblaskowa 3H

Podswietlenie

Sistema de luz de canto LED

Sistema de luz de canto LED

Czas odpowiedzi

Typowy 5 ms (czarny do biatego); Typowy 2 ms z

uktadem overdrive (szary do szarego)

Typowy 5 ms (czarny do biatego); Typowy 2 ms z

uktadem overdrive (szary do szarego)

Gtebia koloru

16,7 min koloréw

16,7 min koloréw

Paleta koloréw

82 % (typowa) **

82 % (typowa) **

* W oparciu o estymacje

** Gamut barw (standardowy) urzadzenia [S2230MX/S2330MX] zgodny ze standardem CIE1976 (82 %) oraz CIE1931 (72 %).

Specyfikacje rozdzielczosci




Numer modelu Monitor Dell S2230MX Monitor Dell S2330MX

Zakres skanowania
¢ W poziomie 30 kHz do 83 kHz (automatyczne) 30 kHz do 83 kHz (automatyczne)

¢ W pionie 56 Hz do 75 Hz (automatyczne) 56 Hz do 75 Hz (automatyczne)

Maksymalna, wstepnie ustawiona

rozdzielczoéé 1920 x 1080 przy 60 Hz 1920 x 1080 przy 60 Hz

Specyfikacje elektryczne

Numer modelu Monitor Dell S2230MX Monitor Dell S2330MX
NS Analogowy RGB: 0,7 Wolt +/- 5 %, Analogowy RGB: 0,7 Wolt +/- 5 %,
Sygnaly wejscia video impedancja wejscia 75 om impedancja wejscia 75 om
Oddzielna synchronizacja pozioma i pionowa, |Oddzielna synchronizacja pozioma i pionowa,
Svnchronizacia svanatéw weidcia poziom braku polaryzacji TTL, SOG poziom braku polaryzacji TTL, SOG
y Ja syg 1 (Synchronizacja sygnatu Composite dla (Synchronizacja sygnatu Composite dla
sktadowej zielonej) sktadowej zielonej)

Adapter Delta ADP-40DD B: Prad zmienny Adapter Delta ADP-40DD B: Prad zmienny
100 V do 240 V/50 Hz do 60 Hz + 3 Hz/1,5 A | 100 V do 240 V/50 Hz do 60 Hz + 3 Hz/1,5 A

Adapter prad | Napiecie wejscia pradu (Maks.); Adapter Lite-On PA-1041-0: Prad | (Maks.); Adapter Lite-On PA-1041-0: Prad
zmienny/prad | Zmiennego/czestotliwosc/prad |7 eV 100 v do 240 V/50 Hz Iub 60 Hz + 3 | zmienny 100 V do 240 V/50 Hz lub 60 Hz + 3
staty* Hz/1,2 A (Maks.) Hz/1,2 A (Maks.)
napiecie wyjscia/prad WYJSCIE: 12 VDC/ 3,33 A WYIJSCIE: 12 VDC/ 3,33 A
brad rozruchow 120 V: 30 A (Maks.) 120 V: 30 A (Maks.)
a Y 240 V: 60 A (Maks.) 240 V: 60 A (Maks.)

* Kwalifikowane, zgodne adaptery prad zmienny/prad staty:

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé¢ uszkodzenia monitora nalezy uzywac wytacznie adaptera przeznaczonego dla tego okre$lonego monitora Dell.

Producent Model Polaryzacja

Delta ADP-40DD BA () (3 (3)
Lite-On PA-1041-0 O—(C—0

Ten monitor jest wyposazony w mechanizm zabezpieczenia przed awarig, wytaczajacy monitor, po podigczeniu do gniazda pradu statego niezgodnego adaptera zasilania. Po
wykryciu przez monitor uzycia nieprawidtowego adaptera, wyswietlone zostang nastepujace komunikaty.




Dell S2X30MX

A Wrong power adapter detected.

The display will shut down in 10 seconds.

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, zaleca sie uzywanie oryginalnego adaptera zasilania dostarczonego razem z monitorem.

Wstepnie ustwione tryby wyswietlania

Nastepujaca tabela zawiera liste wstepnie ustawionych trybéw wyswietlania dla ktérych firma Dell gwarantuje rozmiar obrazu i wy$rodkowanie:

S2230MX:

Tryb wyswietlania

Czestotliwos¢é
pozioma (kHz)

Czestotliwosé
pionowa (Hz)

Zegar pikseli (MHz)

Polaryzacja
synchronizacja
(pozioma/pionowa)

VESA, 720 x 400 31.5 70.0 28.3 -/+
VESA, 640 x 480 31.5 60.0 25.2 -/-
VESA, 640 x 480 37.5 75.0 31.5 -/-
VESA, 800 x 600 37.9 60.0 40.0 +/+
VESA, 800 x 600 46.9 75.0 49.5 +/+
VESA, 1024 x 768 48.4 60.0 65.0 -/-
VESA, 1024 x 768 60.0 75.0 78.8 +/+
VESA, 1152 x 864 67.5 75.0 108.0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64.0 60.0 108.0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80.0 75.0 135.0 +/+
VESA, 1920 x 1080 67.5 60.0 148.5 +/+

S2330MX:

Tryb wyswietlania

Czestotliwosé
pozioma (kHz)

Czestotliwosé
pionowa (Hz)

Zegar pikseli (MHz)

Polaryzacja
synchronizacja
(pozioma/pionowa)

VESA, 720 x 400

31.5

70.0

28.3

-/+




VESA, 640 x 480 31.5 60.0 25.2 -/-
VESA, 640 x 480 37.5 75.0 31.5 -/-
VESA, 800 x 600 37.9 60.0 40.0 +/+
VESA, 800 x 600 46.9 75.0 49.5 +/+
VESA, 1024 x 768 48.4 60.0 65.0 -/-
VESA, 1024 x 768 60.0 75.0 78.8 +/+
VESA, 1152 x 864 67.5 75.0 108.0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64.0 60.0 108.0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80.0 75.0 135.0 +/+
VESA, 1920 x 1080 67.5 60.0 148.5 +/+

Charakterystyki fizyczne

Nastepujaca tabela zawiera liste charakterystyk fizycznych monitora:

Numer modelu

Monitor Dell S2230MX

Monitor Dell S2330MX

Typ ziacza

D-sub: ztacze niebieskie

DVI-D: Biate ztacze

D-sub: ztacze niebieskie

DVI-D: Biate ztacze

Typ kabla sygnatowego

Analogowe: Odfaczany, D-Sub, 15-pinowy, po dostarczeniu
podtaczony do monitora

Cyfrowe: Odfaczany, DVI-D, state piny, po dostarczeniu
odtgczony od monitora (fakultatywny)

Analogowe: Odiaczany, D-Sub, 15-pinowy, po dostarczeniu
podifgczony do monitora

Cyfrowe: Odtaczany, DVI-D, state piny, po dostarczeniu
odtgczony od monitora (fakultatywny)

Wymiary: (z podstawa)
o Wysokos¢
o Szerokos¢

+ Gtebokos¢

391,36 mm (15,41 cala)
519,60 mm (20,46 cala)
188,25 mm (7,41 cala)

410,22 mm (16,15 cala)
552,20 mm (21,74 cala)

188,26 mm (7,41 cala)

Wymiary: (z podstawq)
o Wysokos$¢
e Szerokosc

+ Gtebokosc

324,03 mm (12,76 cala)
519,60 mm (20,46 cala)

30,30 mm (1,19 cala)

342,13 mm (13,47 cala)
552,20 mm (21,74 cala)

30,30 mm (1,19 cala)

Wymiary podstawy:
o Wysokos$¢

e Szerokosc¢

127,90 mm (5,04 cala)

188,25 mm (7,41 cala)

127,98 mm (5,04 cala)

188,26 mm (7,41 cala)




« Glebokosc¢ 188,25 mm (7,41 cala) 188,26 mm (7,41 cala)

Waga z opakowaniem 4,88 kg (10,76 funta) 4,70 kg (10,36 funta)
Ciezar z podstawa, adapterem i kluczem 3,96 kg (8,73 funta) 3,76 kg (8,29 funta)
Waga zespotu montazu podstawy 0,39 kg (0,86 funta) 0,38 kg (0,84 funta)

Charakterystyki sSrodowiskowe

Nastepujaca tabela zawiera liste warunkéw srodowiskowych dla monitora:

Numer modelu Monitor Dell S2230MX Monitor Dell S2330MX
Temperatura
e Dziatanie 0°Cdo40°C (32°Fdo 104 ° F) 0°Cdo40°C (32°Fdo 104 ° F)
e Brak dziatania Przechowywanie: -20 ° C do 60 ° C (-4 ° Fdo 140 ° F) Przechowywanie: -20 © C do 60 ° C (-4 ° Fdo 140 ° F)
Przewozenie: -20° Cdo 60°C (-4°Fdo140°F) Przewozenie: -20° Cdo60°C (-4°Fdo140°F)
Wilgotnos$c¢
o Dziatanie 10 % do 80 % (bez kondensacji) 10 % do 80 % (bez kondensacji)
e Brak dziatania Przechowywanie: 5 % do 90 % (bez kondensacji) Przechowywanie: 5 % do 90 % (bez kondensacji)
Przewozenie: 5 % do 90 % (bez kondensacji) Przewozenie: 5 % do 90 % (bez kondensacji)
Wysoko$¢ nad poziomem morza
o Dziatanie Maksymalnie 3.048 m (10.000 stép) Maksymalnie 3.048 m (10.000 stop)
o Brak dziatania Maksymalnie 10.668 m (35.000 stép) Maksymalnie 10.668 m (35.000 stép)
55,2 rbygocains (mateymoni S (oeymaine)

Jakos¢ monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Podczas procesu produkcji monitora LCD, moze sporadycznie wystgpi¢ utrwalone, state wyswietlanie jednego lub wiecej pikseli. Widoczny efekt zewnetrzny to bardzo ciemny lub
bardzo jasny pozbawiony koloréw punkt. Gdy piksel stale $wieci, okresla sie to jako “jasny punkt.” Gdy piksel pozostaje czarny, okresla sie to jako “ciemny punkt.”

Prawie zawsze, te utrwalone piksele sg trudno dostrzegalne i nie zmieniajg jakosci wyswietlania lub uzytecznosci wyswietlacza. Wyswietlacz zawierajacy 1 do 5 utrwalonych
pikseli, miesci sie w zakresie wiasciwych standardow. Dalsze informacje mozna uzyskac na stronie pomocy Dell: support.dell.com.

Zalecenia dotyczace konserwacji



Dbanie o monitor

Jf_\_ OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy przeczytaé i zastosowaé sie do instrukcji bezpieczenstwa.

Jf_\_ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora, nalezy odlaczyé monitor od gniazda elektrycznego.

Zaleca sie, aby wykonywac podane ponizej instrukcje w czasie rozpakowywania, czyszczenia lub obstugi monitora:

Do czyszczenia ekranu antystatycznego, nalezy uzywac lekko zwilzonej w wodzie, miekkiej, czystej szmatki. Jesli to mozliwe, nalezy uzywac specjalnych materiatéw do
czyszczenia ekranu lub $rodkéw odpowiednich do czyszczenia powierzchni antystatycznych. Nie nalezy stosowac benzenu, rozpuszczalnikdéw, amoniaku, materiatéw o

witasnosciach Sciernych lub sprezonego powietrza.
Do czyszczenia plastykéw, nalezy uzywac lekko zwilzonej cieptej szmatki. Nie nalezy uzywac zadnych detergentdéw, poniewaz pozostawiajg one na plastykowych

elementach mleczny nalot.
Jezeli po rozpakowaniu monitora, na jego powierzchniach bedzie widoczny biaty proszek, nalezy go wytrze¢ szmatka. Proszek ten pojawia sie podczas przenoszenia

monitora.
Podczas obstugi monitora nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz na monitorach o ciemnych kolorach rysy mogg by¢ bardziej widoczne niz na monitorach o jasnych

kolorach.
Aby zachowac najlepsza jakos¢ obrazu monitora, nalezy uzywac¢ dynamicznie zmieniajacego sie wygaszacza ekranu i wytgczac zasilanie monitora, gdy nie jest on

uzywany.

Powrdét do spisu tresci



Powrdt do spisu tresci

Ustawienia monitora
Monitor Dell™ S2230MX/S2330MX - podrecznik uzytkownika

@ Ppodiaczanie podstawy
@ Ppodiaczanie monitora
@ QOdtaczanie podstaw

Zaktadanie podstawy

ﬂ UWAGA: Podstawa jest odtaczona po dostarczeniu monitora z fabryki.

1. Aby przymocowac korpus monitora do podstawy:

a. Podtacz kanat podstawy do wspornika podstawy.

b. Wsun korpus podstawy monitora w prawidtowym kierunku do podstawy, az do klikniecia oznaczajacego zaskoczenie na
miejsce.

2. Dotacz zestaw montazowy podstawy do monitora:

a. Ut6z monitor na miekkim materiale lub poduszce w poblizu krawedzi biurka.
b. Potacz zestaw montazowy podstawy z wyztobieniami monitora.

c. Wsun blokade podstawy do monitora, do momentu jej zablokowania.

Podiaczanie monitora

.& OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem ktdrejkolwiek z opisanych w tej czesci procedur nalezy zastosowac sie do Instrukcji bezpieczenstwa.
W celu podfaczenia monitora do komputera:
1. Wyltaczy¢ komputer i odfaczy¢ kabel zasilajacy.
2. Podfacz ztacze wyswietlacza biate (cyfrowe DVI-D) lub niebieskie (analogowy VGA) albo klucz DVI-HDMI, do odpowiedniego portu video z tytu



komputera. Nie nalezy uzywacé obydwu kabli w tym samym komputerze. Obydwu kabli mozna uzywac wytacznie po ich podtaczeniu do dwdch
réznych komputeréw z odpowiednimi systemami video.

Podtaczenie kabla VGA z niebieskim ztaczem

Podtaczanie do monitora klucza sprzetowego DVI-HDMI

4 Dongle

Podlaczanie biatego kabla DVI



ﬂ OSTRZEZENIE: Rysnuki stuza wylacznie jako ilustracje. Rzeczywisty wyglad komputera moze by¢ inny.

Odiaczanie podstawy

Po umieszczeniu panelu monitora na miekkiej tkaninie lub poduszce wykonaj ponizsze czynnosci, aby zamontowac podstawe:
1. Uzyj dtugiego srubokreta, aby wcisnaé zatrzask odblokowujacy, umieszczony w otworze tuz nad podstawa.

2. Naciskajac dzwignie zwalniania, odciagnij podstawe od monitora.

Powrdt do spisu tresci



Powrot do spisu tresci

Uzywanie monitora
Monitor Dell™ S2230MX/S2330MX - podrecznik uzytkownika

@ Uzywanie elementéw sterowania na panelu przednim
@ Uzywanie menu OSD (On-Screen Display [Menu ekranowe])

@ Ustawianie maksymalnej rozdzielczosci

@ Uzywanie nachylania

Wiaczanie zasilania monitora

Nacisnij przycisk @ w celu wtaczenia monitora.

Uzywanie elementéow sterowania na panelu przednim

Uzyj przyciskow z przodu monitora do regulacji ustawien obrazu.




Przycisk na panelu przednim Opis

Uzyj przycisku Preset modes (Wstepne tryby) do wyboru z listy wstepnie ustawionych trybow. Patrz, Uzywanie menu OSD.

©

Wstepne tryby

Uzyj przycisku Brightness / Contrast (Jasnos$¢/Kontrast) do bezposredniego dostepu do menu sterowania "Brightness
(Jasnosc)" i "Contrast (Kontrast)".

Jasnosé/Kontrast

Uzyj przycisku Menu, aby otworzy¢ OSD (on-screen display [Menu ekranowe]).

©

Menu

Uzyj przycisku Exit (Zakoncz), aby opusci¢ menu i podmenu OSD (on-screen display [Menu ekranowe]).

Zakoncz

Przycisk na panelu przednim

Uzyj przyciskéw z przodu monitora do regulacji ustawien obrazu.

A B C D

Przycisk na panelu przednim Opis

A

Uzyj przycisku Up (W goére) do reguluacji (zwiekszenie zakreséw) elementow w menu OSD.




Uzyj przycisku Down (W dot) do reguluacji (zmniejszenie zakresow) elementéw w menu OSD.
W dot
C
Uzyj przycisku OK do potwierdzenia wyboru.
OK
D
Uzyj przycisku Back (Cofnij), aby przej$¢ do poprzedniego menu.
Wstecz

Uzywanie menu OSD (On-Screen Display [Menu ekranowe])

Dostep do systemu menu

ﬂ UWAGA: Monitor automatycznie zapisuje wykonane zmiany po zmianie ustawien i przejsciu do innego menu lub po opuszczeniu menu OSD. Zmiany sg takze zapisywane, po ich
wykonaniu i zaczekaniu na zakonczenie wyswietlania menu OSD.

1. Aby otworzy¢ menu ekranowe i wyswietli¢ menu gtéwne, nalezy nacisna¢ przycisk .

Menu giéwne



Dell $2X30MX

| | Brightness Contrast

Auto Adjust

Input Source

Energy Use 1HILE00RONNNIN)

Color Settings

Display Settings

Other Settings

Personalize

'3 Resolution: 1920 x 1080 @ 60Hz

AV >

2. Nacisnij przyciski ° i ° w celu przetgczenia pomiedzy opcjami menu. Podczas przechodzenia z jednej ikony na drugg, podswietlana jest nazwa opciji..

L

Aby wybra¢ podswietlony element w menu, nacisnij ponownie przycisk e
Naciskaj przyciski ° i °, aby wybra¢ wymagany parametr.
Nacisénij przycisk e , aby przejs¢ do suwaka regulacji a nastepnie uzyj przyciskow ° i ° , W zaleznosci od wskaznikéw menu, aby wykona¢ zmiany.

Wybierz o , aby powrdci¢ do poprzedniego menu bez akceptacji biezacych ustawien lub ° w celu akceptacji i powrotu do poprzedniego menu..

The table below provides a list of all the OSD menu options and their functions.

Ikona

Menu i podmenu

Opis

Wskaznik energii
(Energy Use)

Ten wskaznik pokazuje w trybie rzeczywistym poziom energii zuzywanej przez monitor.

Jasnos¢é /Kontrast

Uzyj menu Brightness (Jasno$c) i Contrast (Kontrast) do regulacji parametrow Brightness/Contrast (Jasnos$¢/Kontrast).




Dell $2X30MX Energy Use HHIRLIEREONNIND

Brightness Contrast

Auto Adjust
Input Source
Color Settings
Display Settings
Other Settings

Personalize

9 Resolution: 1920 x 1080 @ 60Hz

Jasnos¢ Umozliwia regulacje jasnosci lub luminancji podswietlenia.
Nacisnij przycisk ° w celu zwiekszenia jasnosci i naci$nij przycisk ° w celu zmniejszenia jasnosci (min. 0 ~ maks. 100).

Kontrast Umozliwia regulacje kontrastu lub stopnia réznicy pomiedzy ciemnymi i jasnymi miejscami na ekranie monitora. Wyreguluj najpierw jasnosc i
wyreguluj kontrast, gdy jest potrzebna dalsza regulacja.

Nacisnij przycisk °, aby zwiekszy¢ kontrast i nacisnij przycisk °, aby zmniejszy¢ kontrast (min 0 ~ maks. 100).

Automatyczna Uzyj tego przycisku do uaktywnienia automatycznych ustawien i do regulacji menu. W trakcie samoregulacji monitora do biezgcego wejscia, na
regulacja czarnym ekranie pojawi sie nastepujace okno dialogowe:




Dell $2X30MX Energy Use  1HIEINEENINENNS
Brightness/Contrast
Press v to adjust the screen automatically.
Input Source
Color Settings
Display Settings
Other Settings

Personalize

9 Resolution: 1920 x 1080 @ 60Hz

Auto Adjustment in Progress...

Auto Adjustment (Automatyczna regulacja) umozliwia samoregulacje do nadchodzacego sygnatu video. Po uzyciu funkcji Auto Adjustment
(Automatyczna regulacja), mozna wykonac¢ dalsza regulacje parametréw monitora, poprzez uzycie elementow sterowania Pixel Clock (Zegar
pikseli) (Regulacja wstepna) oraz Phase (Faza) (Regulacja doktadna) w opcji Image Settings (Ustawienia obrazu).

UWAGA: Automatyczna regulacja nie jest wykonywana, po nacisnieciu przycisku przy braku aktywnych sygnatow wejscia lub podtaczonych kabli.

ZRODLO Za pomoca menu INPUT SOURCE (ZRODLO WEISCIOWE) mozna wybiera¢ spoérdd réznych sygnatéw wideo, ktére moga zostaé¢ podtaczone do
WEJSCIOWE(INPUT | monitora.
SOURCE)




Auto Select (Wybor
automatyczny)

VGA

DVI-D

Dell $2X30MX Energy Use 1HHILEIEREONNIND

Brightness/Contrast ‘/ Auto Select

Auto Adjust VGA
DVI-D

Color Settings

Display Settings

Other Settings

Personalize

9 Resolution: 1920 x 1080 @ 60Hz

AV >

Wybierz polecenie Auto select (Wybdr automatyczny), aby umozliwi¢ monitorowi wyszukanie dostepnych sygnatéw wejsciowych.

Wybierz wejscie VGA, jesli uzywane jest ztacze analogowe (VGA). Nacisnij przyciske , aby wybra¢ zrédto wejsciowe VGA.

Wybierz wejscie DVI-D, jesli uzywane jest ztacze cyfrowe (DVI). Nacis$nij przyciske, aby wybrac zrédto wejsciowe DVI.

Ustawienia kolorow

Uzyj menu Color Setting (Ustawienia koloréw) do regulacji ustawien koloréw monitora.




Format koloru
wejsciowego

Fabrycznie
skonfigurowane

tryby

Dell S2X30MX Energy Use 110LLL00IRR0ONN

-:0:- Brightness/Contrast Input Color Format > RGB

Auto Adjust Preset Modes Standard

Input Source Reset Color Settings

Display Settings

Other Settings

Personalize

23 Resolution: 1920 x 1080 & 60H=

Umozliwia ustawienie trybu wejscia video na:

+« RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest podtgczony do komputera lub odtwarzacza DVD przez kabel HDMI lub adapter HDMI do DVI.
« YPbPr: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz DVD obstuguje wytacznie wejscie YPbPr.

Umozliwia wyboér jednego z ustawionych fabrycznie trybow ustawien koloréw.




Dell $2X30MX Energy Use HHIREIIRENNREND

Brightness/Contrast Input Color Format

Auto Adjust Preset Modes

Input Source Reset Color Settings Multimedia
Movie

Display Settings Game

Other Settings Text

Personalize Warm
Cool

Custom Color

9 Resolution: 1920 x 1080 @ 60Hz

AV Vv S

e Standard: Zatadowanie domysinych ustawien koloréw monitora. Jest to tryb domyslnych ustawien wstepnych.

e Multimedia: Zatadowanie ustawien koloréw idealnych do aplikacji multimedialnych.

e Film: Zatadowanie ustawien koloréw idealnych do filmdw.

e Gry: Zatadowanie ustawien koloréw idealnych dla wiekszosci aplikacji gier.

e Tekst: Ustawienia tadowania koloréw idealne do biur.

« Ciepty: Zwiekszenie temperatury koloréw. Kolory na ekranie wydajq sie by¢ cieplejsze dzieki czerwono/zéttemu zabarwieniu.
e Zimne: Zmniejszenie temperatury barwowej. Kolory na ekranie wydajg sie by¢ chiodniejsze, dzieki zabarwieniu niebieskiemu.

« Niestandardowy kolor: Umozliwia reczng regulacje ustawien koloréw. Nacisnij przycisk ° i ° w celu regulacji wartosci koloréw Red
(Czerwony), Green (Zielony) i Blue (Niebieski) i utworzenia wtasnego trybu wstepnego ustawienia kolordw.

W trybie wstepnych ustawien Film:




Hue (Odcien)

Saturation
(Nasycenie)

TrybDemo

Reset Color
Settings
(Zerowanie
ustawien kolorow)

Dell 32X30MX Energy Use 1HILERRRRRRRONN
Brightness/Contrast Input Color Format RGB
Auto Adjust | | Movie
Input Source Hue 50
Saturation 50
Display Settings Demo Mode Disable
Other Settings Reset Color Settings

Personalize

3 Resolution: 1920 x 1080 @ 60Hz

AV = H

Umozliwia dopasowanie na obrazie odcienia skory. Uzyj ° lub ° do regulacji odcienia w zakresie ‘0’ do '100'.

Umozliwia dopasowanie na obrazie nasycenia kolorow. Uzyj ° lub ° do regulacji nasycenia w zakresie '0' do '100'.

Mozna uruchomi¢ Tryb Demo w celu identyfikacji réznic wyswietlania monitora, pomiedzy trybami Normalne i Poprawione

Zerowanie ustawien kolorow monitora do domysinych wartosci fabrycznych.

DISPLAY SETTINGS

Uzyj menu Displays Settings (Ustawienia wyswietlania) do regulacji ustawien wyswietlania monitora.




Dell S2X30MX Energy Use 110HEI00RDRNIND
Brightness/Contrast Aspect Ratio Wide 16:9
Auto Adjust Horizontal Position 50

Input Source Vertical Position 50

.-. Color Settings Sharpness 50

| | Pixel Clock 50

Other Settings Phase 98
Personalize

Reset Display Settings

9 Resolution: 1920 x 1080 @ 60Hz

Wspolcz. proporcji | Regulacja wspotczynnika proporcji obrazu na Szeroki 16:9, 4:3 lub 5:4.

UWAGA: Regulacja Szeroki 16:9 nie jest wymagana, przy maksymalnej wstepnie ustawionej rozdzielczosci 1920 x 1080.

Ustawienie w

o Uzyj przycisku ° lub ° do regulacji przesuniecia obrazu w lewo i w prawo. Minimalna wartos¢ to '0' (-). Maksymalna wartos¢ to '100' (+).
poziomie

Ustawienie w

o Uzyj przycisku ° lub ° do regulacji przesuniecia obrazu w gére i w doét. Minimalna wartos¢ to '0' (-). Maksymalna wartosc to '100' (+).
pionie

Ostrosc Ta funkcja sprawia, ze obraz jest bardziej ostry lub fagodny. Uzyj ° lub ° do regulacji ostrosci w zakresie '0' do '100'.

Pisel Clock (Zegar

ikcseli) Regulacje Phase (Faza) i Pixel Clock (Zegar pikseli), umozliwiaja wykonanie preferowanych ustawien monitora. Uzyj przycisku ° lub ° do
pikseli

regulacji obrazu do najlepszej jakosci




Phase (Faza)

Kontrast
dynamiczny

Zerowanie
ustawienia kolorow

Jesli uzycie regulacji Phase (Faza) nie zapewni uzyskania satysfakcjonujacych wynikéw, uzyj regulacji Pixel Clock (Zegar pikseli) (wstepna), a
nastepnie ponownie regulacji Phase (Faza) (doktadna).

Umozliwia zwiekszenie poziomu kontrastu, w celu uzyskania ostrzejszej i bardziej szczegétowej jakosci obrazu.

UWAGA: Dynamiczny kontrast nie jest dostepny (wyszarzony) w trybach Energy Smart.

Wybierz te opcje do regulacji ustawien OSD, takich jak jezyki OSD, ilo$¢ czasu pozostawania menu na ekranie, itd.

Pozostale
ustawienia

Jezyk

Przezroczystos$é
menu

Wybierz te opcje do regulacji ustawien OSD, takich jak jezyki OSD, ilo$¢ czasu pozostawania menu na ekranie, itd.

Dell S2X30MX Energy Use

Brightness/Contrast Language English

20

Auto Adjust Menu Transparency

Input Source Menu Timer 20s

Color Settings Menu Lock Unlock

Display Settings Energy Smart Off

DDCICI Enable

4
4
>
4
4
4
>

Personalize LCD Conditioning Disable

Factory Reset Reset All Settings

? Resolution: 1920 x 1080 @ 60Hz

AV >

Opcja jezykowa pozwala ustawi¢ wyswietlanie OSD w jednym z szesciu jezykdw (angielski, hiszpanski, francuski, niemiecki, japonski, chinski
uproszczony).

Umozliwia regulacje tta OSD z braku przezroczystosci do przezroczystosci.




Zegar menu

Blokada menu ekra
nowego

Energy Smart

DDC/CI

Umozliwia ustawienie czasu aktywnosci OSD po nacisnieciu przycisku monitora.
Uzyj przyciskow ° i ° do regulacji suwaka, przy 1 sekundowych przyrostach, w zakresie 5 do 60 sekund.
Kontrola dostepu uzytkownika do regulacji. Po wybraniu Lock (Blokada) , nie sq dozwolone zadne regulacje uzytkownika. Blokowane sg wszystkie

przyciski, oprécz przycisku e

UWAGA: Po zablokowaniu OSD, naci$niecie przycisku menu przenosi bezposrednio do menu ustawien OSD, z wstepnie wybranym elementem

'0OSD Lock (Blokada OSD)'. Nacisnij i przytrzymaj przycisk e przez 10 sekund, aby odbokowa¢ i umozliwi¢ uzytkownikowi dostep do stosownych
ustawien.

Uaktywnione dynamiczne przyciemnianie (Funkcja dynamicznego przyciemniania automatycznie redukuje poziom jasnosci ekranu, gdy wyswietlany
obraz zawiera duzo jasnych miejsc).

DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface [Kanat wyswietlania danych/Interfejs polecen]) umozliwia oprogramowaniu komputera
regulacje ustawien wyswietlania, takich jak jasnos$¢, zréwnowazenie koloréw, itd.

Dell S2X30MX Energy Use 11HLIELERORRNND
Brightness/Contrast Language
Auto Adjust Menu Transparency
Input Source Menu Timer

Color Settings Menu Lock

Display Settings Energy Smart

Personalize LCD Conditioning Disable

Factory Reset

? Resolution: 1920 x 1080 @ 60Hz

AV v O

Enable (Wlacz) (Domysine): Optymalizacja wydajnosci monitora i zapewnienie lepszego zadowolenia klienta.
Disable (Wytacz): Wytacza opcje DDC/CI, a na ekranie pojawia sie nastepujacy komunikat.




Poprawianie LCD

Dell S2X30MX

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

| No

Funkcja ta pomaga zredukowaé mniejsze przypadki utrzymywania obrazu.




Dell $2X30MX Energy Use 1HIILIIREONNIND

Brightness/Contrast Language

Auto Adjust Menu Transparency

Input Source Menu Timer

Color Settings Menu Lock

Display Settings Energy Smart
DDCICI

Personalize LCD Conditioning Enable

Factory Reset

9 Resolution: 1920 x 1080 @ 60Hz

AV Vv O

JJesli obraz utrwali sie na monitorze, wybierz Odnawianie obrazu LCD, aby wyeliminowa¢ pozostawanie obrazu. Dziatanie funkcji Odnawianie obrazu
moze troche potrwac. Odnawianie obrazu LCD nie usuwa silniej utrwalonych lub wypalonych obrazéw.

UWAGA: Z funkcji LCD Conditioning (Poprawianie LCD) nalezy korzystac jedynie, kiedy wystepuje problem z utrzymywaniem obrazu.

Kiedy wybierzesz opcje "Enable" poprawiania LCD, wyswietlany jest nastepujacy komunikat ostrzegawczy:




Przywracanie
ustawien
fabrycznych

Dell S2X30MX

This feature will help reduce minor cases of image retention. Depending on
the degree of image retention, the program may take some time to run.

Do you wish to continue?

| No

Zerowanie wszystkich ustawien OSD do wstepnych wartosci fabrycznych.

Personalize
(Personalizacja)

Wybor tej opcji umozliwia ustawienie dwdch przyciskdw skrétu.




Klawisz skrotu 1

Dell $2X30MX Energy Use 1LIEIEENINENNS
Brightness/Contrast Shortcut Key 1 P Preset Modes
Auto Adjust Shortcut Key 2 P Brightness / Contrast
Input Source Reset Personalization
Color Settings
Display Settings

Other Settings

[ ———

€23 Resolution: 1920 x 1080 @ 60Hz

Uzytkownik moze wybra¢ pomiedzy trybami "Wstepnie ustawione tryby", "Jasno$¢/Kontrast", "Automatyczna regulacja", "Zrédio wejécia",
"Wspotcz. proporcji" i ustawi¢ klawisz skrotu.




Dell $2X30MX Energy Use HIREIIREONNIN

Brightness/Contrast Shortcut Key 1

Auto Adjust Shortcut Key 2 Brightness [ Contrast
Input Source Reset Personalization Auto Adjust
Color Settings Input Source »

Display Settings Aspect Ratio

Other Settings

€23 Resolution: 1920 x 1080 @ 60Hz

Klawisz skroétu 2 Uzytkownik moze wybraé¢ pomiedzy trybami "Wstepnie ustawione tryby", "Jasno$¢/Kontrast", "Automatyczna regulacja", "Zrédio wejécia",
"Wspotcz. proporcji" i ustawi¢ klawisz skrotu.




Resetuj
personalizacje

Dell $2X30MX Energy Use HHIREIEREONRIND

Brightness/Contrast Shortcut Key 1

Auto Adjust Shortcut Key 2 Preset Modes [ 2
Input Source Reset Personalization

Color Settings Auto Adjust

Display Settings Input Source »

Other Settings Aspect Ratio

€23 Resolution: 1920 x 1080 @ 60Hz

Umozliwia przywrdcenie przycisku skrétu do ustawienia domysinego.

Komunikaty ostrzegawcze OSD

esdli monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, pojawi sie nastepujacy komunikat:




Dell $2X30MX

The current input timing is not supported by the monitor display. Please

change your input timing to 1920x1080@60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowac sygnatu odbieranego z komputera. Patrz Specyfikacje monitora w celu uzyskania informacji o zakresach
czestotliwosci poziomej i pionowej mozliwych do zaadresowania przez ten monitor.Zalecany tryb to 1920 x 1080.

Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI pojawi sie nastepujacy komunikat.

Dell S2X30MX

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.

Do you wish to disable DDCICI function?

Po przejsciu przez monitor do trybu Power Save (Oszczedzanie energii), pojawi sie nastepujgacy komunikat:

Dell S2X30MX

Entering Power Save Mode.

Uaktywnij komputer i wybudZ monitor, aby uzyska¢ dostep do OSD.



Po nacisnieciu dowolnego przycisku, innego niz przycisk zasilania, pojawia sie nastepujace komunikaty, w zaleznosci od wybranego wejscia:

Dell S2X30MX

There is no signal coming from your computer. Press any key on the

keyboard or move the mouse to wake it up. If there is no display, press

the monitor button now to select the correct input source on the

On-Screen-Display menu.

Jesli wybrane zostanie wejscie VGA lub DVI-D oraz oba kable VGA i DVI-D nie bedg podtaczone, wyswietlone zostanie ponizsze przestawne okno dialogowe. Po pozostawieniu monitora
w tym stanie, po 5 minutach monitor przejdzie do trybu oszczedzania energii.

Dell $2X30MX

No VGA Cable

The display will go into Power Save Mode in § minutes.

lub

Dell $2X30MX

No DVI-D Cable

The display will go into Power Save Mode in § minutes.

Dalsze informacje zawiera cze$¢ Solving Problems.




Ustawianie maksymalne rozdzielczosci

Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczos$¢ dla monitora:
W systemie Windows XP:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz Wlasciwosci (Properties).
2. Wybierz zaktadke Ustawienia (Settings).

3. Ustaw rozdzielczos¢ ekranu na 1920 x 1080.

4. Kliknij OK.

W systemie Windows Vista® lub Windows® 7:

Kliknij prawym przyciskiem pulpit i wybierz Personalizacja.

Kliknij Zmien ustawienia wyswietlania.

Przesun pasek suwaka w prawo, naciskajac i przytrzymujac lewy przycisk myszy i wyreguluj rozdzielczo$¢ ekranu na 1920 x 1080.
Kliknij OK.

PoNE

Przy braku wyswietlania jako opcji wartosci 1920 x 1080, moze by¢ niezbedne wykonanie aktualizacji sterownika karty graficznej. W zaleznosci od komputera, wykonaj jedna z
nastepujacych procedur.

« Jesli posiadanym komputerem jest komputer Dell desktop lub komputer przenosny:
o Przejdz do support.dell.com, wejdz do zaktadki serwis i pobierz najnowszy sterownik dla karty graficznej.
o Jesli uzywanym komputerem jest komputer inny niz Dell (przenosny lub typu desktop):
o Przejdz na strone pomocy technicznej danego komputera i pobierz najnowsze sterowniki karty graficznej.
o Przejdz na strone sieci web producenta karty graficznej i pobierz najnowsze sterowniki karty graficznej.

Uzywanie pochylenia

Nachylanie

Dzieki podstawie, mozna nachyla¢ monitor, aby ustawi¢ najbardziej wygodny kat.
21° 4
' s

& UWAGA: Podstawa jest odtaczona po dostarczeniu monitora z fabryki.



Powrot do spisu tresci
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Wykrywanie i usuwanie usterek
Monitor Dell™ S2230MX/S2330MX - podrecznik uzytkownika

@ Autotest

Wbudowana diagnostyka
Sklepowy tryb demonstracyjny
Powszechne problemy

Problemy specyficzne dla produktu

,:'_?_\.OSTRZEiENIE: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej czesci procedur, nalezy zastosowac sie do Instrukcji bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor udostepnia funkcje automatycznego testu funkcji, umozliwiajacej sprawdzenie prawidtowego funkcjonowania. Jezeli monitor i komputer sa prawidtowo
podtaczone ale ekran monitora pozostaje ciemny, nalezy uruchomié¢ automatyczny test monitora, wykonujac nastepujgce czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.

2. Odtacz kabel video od ztacza z tylu komputera. Aby zapewnié prawidtowe dziatanie autotestu, odtacz kable sygnatu cyfrowego analogowego (niebieskie
ztacze) od zfaczy z tylu komputera.
3. Wiacz monitor.

Jesli monitor nie wykrywa sygnatu video i nie dziata prawidtowo, na ekranie powinno pokazac sie ptywajace okno dialogowe (na czarnym tle). W trybie
autotestu dioda LED zasilania ma biaty kolor. Rdwniez, w zaleznos$ci od wybranego wejscia, bedzie przewijane na ekranie w sposéb ciagty, jedno z
pokazanych ponizej okien dialogowych.

Dell 32X30MX

No VGA Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

lub
Dell S2X30MX

No DVI-D Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

4. To okno jest réwniez wyswietlane podczas normalnego dziatania systemu, jezeli zostanie odtaczony lub uszkodzony kabel video. Po pozostawieniu
monitora w tym stanie, po 5 minutach monitor przejdzie do trybu oszczedzania energii.
5. Wytacz monitor i podtacz ponownie kabel video; nastepnie wiacz komputer i monitor.

Jezeli po zastosowaniu poprzedniej procedury, na ekranie monitora nadal nie ma obrazu, sprawdz kontroler video i komputer; monitor dziata prawidtowo.

% UWAGA: Funkcja autotestu sprawdza brak dostepnosci trybdw video S-Video, Composite i Component.

Wbudowana diagnostyka

Monitor posiada wbudowane narzedzie diagnostyczne pomagajace w okresleniu, czy wystepujacy nietypowy wyglad ekranu jest wewnetrznym problemem
monitora lub komputera i karty graficznej.

% UWAGA: Wbudowang diagnostyke mozesz uruchomi¢ tylko, kiedy przewod wideo jest odtaczony i monitor jest w trybie samotestu.



Aby uruchomi¢ wbudowang diagnostyke:

. Upewnij sie, czy ekran jest czysty (brak drobinek kurzu na powierzchni ekranu).

. Odtacz kabel(e) wideo od ztacza z tytu komputera lub monitora. Monitor przejdzie teraz do trybu autotestu.

. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przez 2 sekundy przyciski Przycisk 1 i Przycisk 4 na panelu przednim. Pojawi sie szary ekran.
Doktadnie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.

Ponownie naci$nij przycisk Przycisk 4 na panelu przednim. Kolor ekranu zmieni sie na czerwony.

. Sprawdz, czy na wyswietlaczu nie wystepuja nieprawidtowosci.

. Powtdrz czynnosci 5 i 6 w celu sprawdzenia wyswietlania na ekranach zielonym, niebieskim, czarny i biatym.

NOODMWNER

Test jest zakonczony po wyswietleniu biatego ekranu. W celu zakonczenia, naciénij ponownie przycisk Przycisk 4.

Jesli nie wykryto zadnych nieprawidtowosci obrazu ekranowego z uzyciem wbudowanego narzedzia diagnostycznego oznacza to, ze monitor dziata normalnie.
Sprawdz karte video i komputer.

Sklepowy tryb demonstracyjny

W celu uaktywnienia sklepowego trybu demonstracyjnego:

. Upewnij sie, ze wytaczone jest zasilania monitora.

. Odtacz kabel(e) video od ztacza z tylu monitora.

. Wigcz monitor.

. Nacisénij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk 2 razem i przycisk 4 na panelu przednim. Na ekranie pojawig sie migajace, przesuwajace sie losowo
etykiety.

5. Tryb demonstracyjny bedzie kontynuowany, dopoki wigczone bedzie zasilanie monitora.

6. Aby opusci¢ sklepowy tryb demonstracyjny, nacis$nij raz przycisk zasilania.

A WNPF

Uwaga: Jesli w trakcie trybu demonstracyjnego zostanie podtaczony kabel video , etykiety zostang natozone na obraz video.
Uwaga: Sklepowy tryb demonstracyjny nie jest narzedziem diagnostycznym do sprawdzania nienormalnego dziatania. Do tego celu nalezy uzywac
wbudowanych narzedzi diagnostycznych.

Powszechne problemy

Nastepujaca tabela zawiera ogdlne informacje dotyczace powszechnych problemoéw z monitorem, ktére moga wystapic¢ i mozliwe rozwigzania tych problemoéw.

Powszechne symptomy Co sie dzieje Mozliwe rozwiazania
Brak video/Wytaczona dioda Brak obrazu o Upewnij sig, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidtowo podtaczony i
LED zasilania zamocowany.

o Sprawdz, czy dziata prawidtowo gniazdo zasilania, uzywajac dowolnego innego
urzadzenia elektrycznego.
« Upewnij sie, ze zostat do konca nacisniety przycisk zasilania.

Zwieksz elementy sterowania jasnosci i kontrastu poprzez OSD.

Wykonaj funkcje autotestu w celu sprawdzenia dziatania monitora.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.
Dotknij przycisku 5 znajdujacego sie nad przyciskiem zasilania, sprawdz, czy
przyciskiem Wybodr zrédta wybrano prawidtowe zrédto wejscia.

e Uruchom wbudowang diagnostyke.

Brak video/Wtaczona dioda Brak obrazu lub brak jasnosci
LED zasilania

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj elementy sterowania Faza i Zegar pikseli poprzez OSD.
Wyeliminuj przedtuzacze wideo

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Zmien rozdzielczos¢ video na prawidtowy wspotczynnik proporcji (16:9).

Staba ostrosc Obraz niewyrazny lub nieostry

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj elementy sterowania Faza i Zegar pikseli poprzez OSD.
Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Sprawdz czynniki $rodowiskowe.

Zmien usytuowanie monitora i wykonaj test w innym pomieszczeniu.

Drzacy/niestabilny obraz Falujacy obraz lub
video przerywanie ruchu

Klika razy wtacz i wytacz zasilanie
Trwale wytaczone piksele to naturalna wada technologii LCD.

Brakujace piksele Na ekranie LCD pojawiajq sie
plamy

W celu uzyskania dalszych informacji na temat jakosci i zasad dotyczacych pikseli monitora
Delll, pod adresem: support.dell.com.

Wypalone piksele Na ekranie LCD pojawiajg sie o Klika razy wtacz i wytacz zasilanie.
jasne plamy o Trwale wytaczone piksele to naturalna wada technologii LCD.




W celu uzyskania dalszych informacji na temat jakosci i zasad dotyczacych pikseli monitora
Delll, pod adresem: support.dell.com.

Problemy z jasnosciq,

Obraz za ciemny lub za jasny

e Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
« Wykonaj automatyczna regulacje poprzez OSD.
¢ Wyreguluj elementy sterowania jasnosci i kontrastu poprzez OSD.

Znieksztalcenia geometryczne

Ekran nie jest prawidtowo
wysrodkowany

o Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
e« Wykonaj automatyczna regulacje poprzez OSD.
« Wyreguluj elementy sterowania jasnosci i kontrastu poprzez OSD.

UWAGA: Przy uzyciu 'DVI-D’ nie jest dostepna funkcja Centrowanie.

Poziome/pionowe linie

Na ekranie wyswietla sie
jedna lub wiecej linii

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj poprzez OSD elementy sterowania Faza oraz Zegar pikseli.

Wykonaj automatyczny test funkcji monitora i sprawdz, czy linie te wystepujg rowniez
w trybie automatycznego testu.

e Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.

UWAGA: Ustawienie funkcji Zegar pikseli i Faza nie jest mozliwe przy uzyciu 'DVI-D'.

Problemy dotyczace
synchronizacji

Obraz na ekranie jest
pomieszany lub pourywany

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj poprzez OSD elementy sterowania Faza oraz Zegar pikseli.

Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy réwniez w trybie autotestu obraz jest
réwniez pomieszany.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.

e Uruchom ponownie komputer w trybie awaryjnym.

Zagadnienia zwigzane z
bezpieczenstwem

Widoczny dym lub iskry

« Nie nalezy podejmowac zadnych czynnosci usuwania usterek.
e Natychmiast skontaktuj sie z firma Dell.

Okresowe problemy

Wadliwe dziatanie monitora
pojawia sie i zanika

« Upewnij sie, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidtowo podtaczony i
Zamocowany.

e Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

« Wykonaj automatyczny test funkcji monitora i sprawdz, czy rowniez w trybie
automatycznego testu pojawiajq sie okresowe problemy.

Brakujace kolory

Brak koloréw obrazu

e Wykonaj funkcje autotestu w celu sprawdzenia dziatania monitora.

o Upewnij sig, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidtowo podtaczony i
zamocowany.

o Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.

Nieprawidtowe kolory

Niewtasciwe kolory obrazu

« Zmien tryb Ustawienie koloréw w menu OSD Ustawienie koloréow na Grafika lub Video,
w zaleznosci od aplikacji.

« Wyprobuj innych wstepnych ustawien kolorow w menu OSD Ustawienia koloréow.
Wyreguluj wartos¢ R/G/B w menu OSD Ustawienia kolordw, jesli wytaczona jest
funkcja Zarzadzanie kolorami.

¢ Zmien Format wejscia koloréw na PC RGB lubr YPbPr w menu OSD Ustawienia
zaawansowane.

e Uruchom wbudowang diagnostyke.

Utrzymywanie sie statego
obrazu na monitorze po
pozostawieniu go przez
dtuzszy czas

Na ekranie pojawia sie staby
cien z obrazu
statycznego

e Uzyj funkcji Zarzadzanie zasilaniem w celu wytaczenia monitora w czasie, gdy nie jest

uzywany (dalsze informacje znajdujq sie w czesci Tryby zarzadzania zasilaniem).

e Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmieniajacego sie wygaszacza ekranu.

Problemy specyficzne dla produktu

Specyficzne symptomy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwiazania

Za maty obraz na ekranie

Obraz jest wysrodkowany na
ekranie ale nie wypetnia
catego obszaru widzenia

e Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Nie mozna wyregulowac
monitora przyciskami na
panelu przednim

OSD nie wyswietla sie na
ekranie

« Wytacz monitor, odtacz przewdd zasilajacy, a nastepnie podtacz go z powrotem i wiacz
monitor.
e Sprawdz, czy jest zablokowane menu OSD. Jesli tak, nacisnij i przytrzymaj przez 10

sekund przycisk e w celu odblokowania. Patrz, Blokada menu.

Brak sygnatu wejscia po
nacisnieciu elementéw
sterowania uzytkownika

Brak obrazu, biate $wiatto
diody LED. Po nacisnieciu
przycisku "w gore", "w dot"
lub "Menu", pokaze sie
komunikat " No input signal
(Brak sygnatu wejscia)".

o Sprawdz zrédto sygnatu. Upewnij sie, ze komputer nie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii, poprzez przesuniecie myszy lub nacisniecie dowolnego przycisku
na klawiaturze.

o Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest prawidtowo podtaczony. W razie potrzeby podtacz
go ponownie.

e Zresetuj komputer lub odtwarzacz video.

Obraz nie wypetnia catego
ekranu.

Obraz nie wypetnia wysokosci
lub szerokosci ekranu

« Jest to spowodowane réznymi formatami video (wspdtczynnik proporcji) DVD, monitor
moze wyswietla¢ na catym ekranie.
e Uruchom wbudowanga diagnostyke.

ﬁ UWAGA: Po wybraniu trybu

Powrot do spisu tresci

DVI-D, nie jest dostepna funkcja Automatyczn regulacja .
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Dodatek

Monitor Dell™ S2230MX/S2330MX - podrecznik uzytkownika

@ Instrukcje bezpieczenstw
@ Uwaga FCC (tylko USA

@ Kontaktowanie sie z firmg Dell

/\OSTRZEZENIE: Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub procedur, innych niz okre$lone w dokumentacji, moze
spowodowac narazenie na porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pradem elektrycznym i/lub zagrozenia
mechaniczne.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa, patrz Przewodnik informacyjny produktu.

Uwaga FCC (tylko USA)

Uwaga FCC i inne informacje dotyczace przepiséw, mozna uzyskac na stronie sieci web przepiséw zgodnosci, pod adresem
http:/7/www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontaktowanie sie z firmq Dell
Klienci w USA powinni dzwoni¢ na numer 800-WWW-DELL (800-999-3355).

UWAGA: Jezeli nie masz wtaczonego potaczenia internetowego, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, dokumencie zakupu,
w liscie przewozowym, na rachunku lub w katalogu produktow Dell.

Dell oferuje kilka opcji wsparcia i serwisu on-linie lub telefonicznego. Dostepnos$¢ zalezy od kraju i produktu, a niektére z ustug
moga by¢ w Twoim rejonie niedostepne. Aby skontaktowac sie z Dell w sprawie sprzedazy, wsparcia technicznego lub problemow
serwisowanych klientéw:

Wejdz na strone support.dell.com
Zweryfikuj swoj kraj lub region w rozwijalnym menu Wybierz kraj/region na dole strony.
Kliknij Kontakt na module po lewej stronie.

Wybierz fgcze do odpowiedniej ustugi lub wsparcia zaleznie od potrzeby.

o A W N R

Wybierz spos6b kontaktu z Dell, ktéry jest dla Ciebie wygodny.
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Ustawienia monitora
Monitor Dell™ S2230MX/S2330MX

Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny
komputer Dell™ z dostepem do Internetu

1. Przejdz na strone sieci web http://support.dell.com, wprowadz znak serwisowy i pobierz najnowszy sterownik do
posiadanej karty graficznej.

2. Po instalacji sterownikéw do karty graficznej, sprobuj ponownie ustawic rozdzielczosc na 1920 x 1080.

UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1920 x 1080 nalezy skontaktowac sie z Dell™ w celu sprawdzenia,
czy karta graficzna obsluguje te rozdzielczosci.

Powrdt do spisu tresci
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Ustawienia monitora
Monitor Dell™ S2230MX/S2330MX

Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny
lub karte graficzna, innej marki niz Dell™

W systemie Windows XP:

1. Kliknij pulpit prawym przyciskiem myszki oraz kliknij Wtasciwosci.
2. Wybierz karte Ustawienia.

3. Wybierz Zaawansowane.

4. Zidentyfikuj dostawce swego kontrolera grafiki na podstawie opisu umieszczonego w gornej czesci okna (np. NVIDIA,
ATI, Intel itp.).

5. Przejdz do witryny dostawcy karty grafiki, aby uzyskac zaktualizowany sterownik (na przyktad, http://www.ATl.com
LUB http://www.NVIDIA.com).

6. Po zainstalowaniu sterownikow dla swojej karty grafiki ponownie spréobuj ustawi¢ rozdzielczo$é na 1920 x 1080.
W systemie Windows Vista® lub Windows® 7:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy pulpit i wybierz opcje Personalizacja.

2. Kliknij opcje Zmien ustawienia ekranu.

3. Kliknij opcje Ustawienia zaawansowane.

4. Zidentyfikuj dostawce swego kontrolera grafiki na podstawie opisu umieszczonego w gérnej czesci okna (np. NVIDIA,
ATI, Intel itp.).

5. Przejdz do witryny dostawcy karty grafiki, aby uzyskac zaktualizowany sterownik (na przykfad, http://www.ATl.com
LUB http://www.NVIDIA.com).

6. Po zainstalowaniu sterownikéw dla swojej karty grafiki ponownie sprébuj ustawi¢ rozdzielczo$¢ na 1920 x 1080.

UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1920 x 1080 nalezy skontaktowac sie z producentem komputera
lub rozwazyc zakupienie karty graficznej z obsluga rozdzielczosci video 1920 x 1080.
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